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АНТОНИМИЈАТА ВО ЈАЗИКОТ И ВО ГОВОРОТ 



Апстракт: Антонимијата претставува семантичка релација на спро- 
тиставување во која се наоѓаат две или повеќе јазични единици кои споде- 
луваат одредена заедничка карактеристика и припаѓаат на одреден заеднички 
семантички домен. С против стане н ите ентитети заедно со заедничката каракте- 
ристика ги нарекуваме антонимни оски. На секоја антонимна оска можеме да 
разликуваме три дела, и тоа: позитивен дел, праг и неѓативен дел. Позитивно е 
се она што е над прагот, додека негативно е се она пгго е под прагот. Прагот 
има одредена ширина и тој ја претставува нормата. Освен парадигматскиот 
однос на спротивставување во јазикот, за антонимијата е каракатеристично и 
синтагматското остварување во говорот. Антонимизацијата се остварува преку 
иронични, антифрастични и литотски конструкции и тоа како на лексемско, 
така и на фраземско и на комуникативно рамниште. Иронијата и антифразата 
се одговорни за она што се нарекува енантиосемија или кондензирано, исто- 
времено поседување на спротивставените, антонимни значења на една един- 
ствена јазична единица. Антонимите што се јавуваат во иар во јазичните или 
во говорните единици ги нарекуваме антонимни биноми. Меѓу антонимните 
биномни структури ги разгледуваме фраземските и комуникативните анти - 
номини биноми. 

Клучни зборови: антонимија, антонимни оски, вредносна оска, антонимни 
биноми, антонимни фраземски биноми, антонимни комуникативни биноми 

1. Поим на антонимија и видови на антоними 

Антонимијата претставува семантичка релација на спротивста- 
вување во која се наоѓаат две или повеќе јазични единици кои споде- 
луваат одредена заедничка карактеристика и припаѓаат на одреден 
заеднички семантички домен. 

Односите на спротивставување меѓу самите единици можат да 
бидат различни во зависност од тоа во кои множества влегува поимот: 
комплементарни (или исклучувачки - присутен - отсутен ), реци- 
прочни (или конверзивни, надополнувачки - продава - купува), 
степенливи (или скаларни - жешко - топло - ни топло ни ладно - 
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ладно - смрзнувачко ) или инкомпатибилни (или неспоиви - поне- 
делник , вторник среда итн.)- 

Антонимијата се јавува кај оние предикати кои се поврзани, во 
потесна или во поширока смисла, со димензиите на просторот, на вре- 
мето и на вредностите. Кога еден ентитет (качество, предмет, состојба, 
процес или релација) се поима, тој се замислува како нешто што може 
да се припише на ненгго, во целост, делумно или пак да не се припише 
на нешто. (пр. Тој гледа (добро), гледа по малку (слабо), не гледа (вооп- 
што или ич не гледа). Во секоја операција на вербално поимање, се 
врши идентификација на ентитетите на мислењето. Ентитетите се јаву- 
ваат многу често во релации со други ентитети кои, кога носат во себе 
одредена димензија, имаат тежнение да се поларизираат, да се спротив- 
стават меѓу себе. 

По се изгледа, во концегпуалните димензионални или векторски 
системи на луѓето мора да постојат најмалку три позиции или вектори 
или точки преку кои луѓето ги означуваат своите претстави за каракте- 
ристиките на предметите, на времето и на просторот. Имено, како што 
просторот не може да се замисли без една точка и она нгго е пред неа и 
зад неа, така ни времето не може да се замисли без еден момент и она 
што е иред него, иднина, и она шго е зад него (минато), така ни која и 
да е вредност не може да се замисли без прагот или нормата и она што 
е над нормата, позитивно, и она што е под нормата, негативно. 

Поимањето човекот секогаш го врши во однос на себе, на 
својата позиција или својот репер во просторот, во однос на својот 
момент или својот репер во времето и во однос на својата вредносна 
скала. 



2. Антонимни оски 

Кога човекот почнува да споредува одредени ентитети, тој тоа 
го прави врз основа на нешто пгго им е заедничко на тие ентитети. Зна- 
чи, ентитетите односно единиците што се споредуваат мора да споделу- 
ваат или да содржат и одредена заедничка карактеристика и да припа- 
ѓаат на одреден заеднички семантички домен. Спротивставените енти- 
тети заедно со заедничката карактеристика ги нарекуваме антонимни 
оски. На секоја антонимна оска можеме да разликуваме три дела, и тоа: 
позитивен дел, праг и негативен дел. Позитивно е се она што е над 
прагот, додека негативно е се она игго е под прагот. Прагот има одре- 
дена ширина и гој ја претставува нормата. Нормата е секогаш она што 
се смета за обично, регуларно, нормално за одреден ентитет. Како што 
се гледа од употребените термини, нашето сфаќање на антонимијата не 
можеме да го објасниме а да не го поврземе со нашите концептуални 
шеми. Имено, термините оска и праг претставуваат дел од просторната 
димензија, додека термините позитивно и негативно претставуваат дел 
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од вредносната димензија. Со оглед на тоа дека временската димензија 
се сфаќа преку различните перцептивни восприемања во просторната 
димензија, јасно е дека просторната и вредносната димензија се многу 
значајни за поимањето и одредувањето на антонимните оски. 

Ќе дадеме неколку примери од секоја од трите горепосочени 
димензии: 



2.1. Антонимни оски во просторната димензија 
Во просторната димензија можеме да ги наведеме оските: 



Предлошко-прилошки репер (референтна точка): 



зад 


тука, до 


! - 1 пред 


под 


тука 


1- ј над 


назад | — 


во место 


| - напред 


долу ; - 


тука 


- 1 Горе 


лево 1 — 


тука, овде 


| - ! десно 


надвор I — 


на, врз 


! — ! внатре 


блиску | — 


тука 


ј - | далеку 


овде 1 - 


онде 


| - | таму 


Именско-глаголски репер: 


1 напредување 


1 - ! застој 


! - 1 назадување 


напредува 


| - ј стои 


| — ј назадува 


ј вади 


1 - | е во 


- I става 


| влегува 


1 — ј е во 


! - излегува 



2.2.Антонимни оски во временската димензија 
Во временската димензија можеме да ги наведеме оските: 



Предлошко-прилошки репер: 



преѓе 


— 


сеѓа 


— 


иосле 


вчера 


— 


денес 


— 


У т Р е 


I лани 


— 


ѓодинава 


- 


доѓодина 


! рано 


- 


на време 


- 


доцна 



Именско-глаголски репер: 



почешок 


— 


одвивање, 

средина 


— 


крај 


\ минато 


I - 


сеѓашност 


I — ! 


\ иднина 


I детство 


| - 


| зрелост 


| - ; 


\ старост 
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е млад 


- | е возрасен | - 


е сшар 




почнува 


| се одвива , | 


завршува 






I трае 






се рага 


| живее \ 


умира 




поранува 


1 е на време | 


задоцнува 




2.3.Антонимни оски во вредносната димензија 


Во вредносната димензија можеме да ги наведеме оските: 


Предлошко-прилошки репер: 






иод 


| - | според 


! - | над 




(очекувањата) 


| (очекувањата) 


I ј (очекуваљата) 


иош-чинеш 


| - | само-стоен 


| - ] иреш-иосшавен 


пот-фрла 


[ - I извршува 


ј - ј нат-фрла 


| беззаконски 


| законски 


1 - 1 вонзаконски 


1 мачку 


ј - ј доволно 


| - ј многу 




ј добро 


Ј - | средно 


] - ј лошо 




ирисшојно 


| - ј скапо 


ј ј евтино 





Именско-глаголски репер: 



пошпросечносш 


- 


иросечносш 


- 


нашпросечносш 



Во вредносната димензија се присутни најчесто само двата 
крајни дела, негативниот и позитивниот, додека средишниот дел или 
нормата не е лексикализиран. Такви се следните антонимни оски: 



фачи 


| критикува 1 


| разубавува I - 


| огрдува 


победа | - 


1 пораз 


I храброст 1 — 


1 кукавичлак 


развеселува I - 


| растажува ј 


1 награда 1 — 


| казна 


добрина I - 


ј- лошотија 


паметен 


| Глупав 


| убавина 1 — 


ј грдост 


1 љубов \ - 


\ омраза 






| привлекува [ - 


| одбива 



Честопати се случува да се изменат позициите на вредносната 
оска, и тогаш крајните точки ги менуваат и своите вредности. Тоа е 
ситуацијата што ја среќаваме во пословицата Стапот има два краја. = 
Оној што посегнува кон тепање може и самиот да биде истепан. 
Преку синтагмата два краја всушност се кажува дека моментот и 
точката во просторот се релативни во однос на насоката на векторот. 
Она што е под може да биде над, она што е пред може да биде зад, она 
што е вчера може да биде утре (во враќање низ минатото во филм). 
Значи важна е позицијата од која се тргнува. И кај стапот почетокот 
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станува крај ако тој се сврти. И кај листот она што е одоздола станува 
одозгора, ректото версо и обратно. А ако се вртиме во круг пак доаѓаме 
на истото место од кое сме тргнале. 

Во човековото однесување, се чини дека крајностите секогаш 
биле негативно оценувани, односно умереноста била секогаш позитив- 
но вреднувана. Така, понекогаш крајностите (двата крајни антонима) 
можат да бидат негативни, кога се оди од една во друга крајност. За тоа 
сведочат следните парови; 



циција 


— 


расипник 


пот (под)-ценува 


— 


пре-ценува 


| шепоти 


[ - 


I се дере 



3. Енантиосемијата како кондензирана антонимија 

Освен парадигматскиот однос на спротивставување во јазикот, 
за антонимијата е карактеристично и синтагматското остварување во 
говорот. Антонимизацијата се остварува преку иронични, антифрас- 
тични и литотски конструкции, и тоа како на лексемско, така и на фра- 
земско и на комуникативно рамниште. Иронијата и антифразата се 
одговорни за она што се нарекува енантиосемија или кондензирано, 
истовремено поседување на спротивставените, антонимни значења на 
една единствена јазична единица.Такви енантиосемни значења имаме 
во следните единици : 

пре (добро) (лошо), нај (добро) (лошо), супер (добро) (лошо), 
апсолутно (најдобар) (најлош), генијачно (добро) (лошо), крајно 
(добро) (лошо), искчучително (позитивно) (негативно), посебно (добро) 
(лошо), непредвидено (позитивно) (негативно), неочекувано (позитивно) 
(негативно), ненадејно (позитивно) (негативно), се плаши (да не дојде) 
(да не не дојде ). 1 



4. Антонимите во јазикот 

Антонимијата, како и другите семантички релации, е универ- 
зална категорија во природните јазици. Она игго ги разликува јазиците 
тоа се антонимните оски, како и видот на единиците кои стапуваат во 
антонимни релации. Ангонимните единици можат да бидат еднолек- 
семски или повеќелексемски. Антонимните релации се срцевината на 
антонимите. Тоа значи дека човекот може да постави во антонимни 
односи најразлични ентитети, но она што е најважно е идејата дека тие 



1 Интересно е да се одбележи и енанатиосемичната придавка краен во поли- 
тичката терминологија. Така, истата придавка се употребува и за крајна десница и за 
крајна левица. А се случува понекогаш оние што обично гласаат за една од овие две 
струи во одреден момент да гласаат за опозитната опција. 
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ентитети треба да се спротивстават според одредена карактеристика. 
Така, можеме да имаме антонимни оски различни по својата категори- 
јална припадност : 

1 . букви (од А до Ш) 

2. честички (американско "уеѕ”- руско м нет") 

2. лични имиња {Трпе- Јорго) 

3 . лексемски едници (јавно - тајно) 

4. фраземски единици {има пари да купи некого - нема ни 
скршен денар) 

5. комуникативни единици (Без пот немат бериќет. - Кој 
видел ајр од работа!). 

Треба да се одбележи дека антонимната релација постои само 
ако е искажана или пак навестена (преку алузија) во една говорна 
единица. Со други зборови, ако нема реализација на антонимна 
релација во една говорна единица, не може да стане збор за анто- 
нимни парови. Она пгго се нарекува Речник на антонгши претставува 
всушност само дескрипција на она што се сретнува во одредени говор- 
ни единици, на она што е веќе реализирано. Се разбира може да се слу- 
чи и да сретнеме и авторски антоними, односно антоними кои се произ- 
вод на еден автор, односно претставуваат чиста неолошка креација и 
тие нема да влезат во списокот на јазични антоними. Тие претставуваат 
попрво дискурзивни или говорни антоними кои можеби еден ден ќе 
станат и јазични антоними, со нивно прифаќање од страна на поголем 
број говорители во една јазична заедница. 

Во однос на јазичните средства кои се вклучени во формира- 
њето антонимни парови, постојат, освен лексичките антонимни парови, 
главно три начина: 

1 . Морфолошки - по пат на префиксација со некои привативни 
префикси или префиксоиди (а - атипичен , анти - антиталент , без - 
бескласен , д е-деполитизиран, лнс-диспропорција , ил - илегачен , ис(з) - 
излегува у контра - контрапродуктивен , н е—непријателски, от (од)- 
откчучува, против - противтежа) 

2. Синтаксички - по пат на негација на позитивниот парник, 
кога со помош на литота се врши еуфемизација преку навестување или 
алузија на негативниот парник (на пр. велиме; Тој не го почитува за - 
конот , а не Тој го прекршува законот, или Тој не ја кажува висти - 
ната , а не Тој лаже.\ или пак кога се врши мелиоризација по пат на 
негација на негативниот парник при што се врши навестување или алу- 
зија на позитивниот парник (на пр. Не е глупав. со значење = Е 
паметен) и 

3. Дискурзивен - по пат на контекстуална антонимизација (пр. 
(посл.) Ја гледа раската во тугото око а не ја ѓледа гредата во 
своето.). 
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Во однос на префиксацијата, треба да споменеме дека постојат 
префиксирани негативни антоними кои немаат (или се невооби- 
чаени без префикси) позитивен парннк во тоа значење: вонбрачен 
(син); безимен ; бесрамен; бескраен; ненаситен; небиднина; безвлас - 
тие; несакани последици; немил настан; непримерен гест; безобразен ; 
беспредметен; безимен; безаконие; бездомен; безмшосен; неславен 
крај; бескрупулозен; бессознание; беспарица; беспаќе. 

Од друга страна, постојат и негативно префиксирани зборови 
со позитивна вредност: бесценет (позитивен); незнаен јунак; 

неповторлив настан; непоштедна борба; нерамна борба; нечујни 
чекори; немирен дух; неминовност; неизбежен ; неопходност; не - 
пречено; нескротлив дух; непокор; непробоен оклоп; незаменлив член; 
неуморен истражувач; непопуслив дух; нескротчив карактер; 
непротивречен; неподмитлив; некорумпиран; неприкосновен. 

Ке споменеме и дека постојат и антонимиски гестови: ДОЈДИ! 
(движење на раката кон себе) - ОДИ СИ! (движење на раката кон 
надвор), МОЈ1ЧИ (раката се затвора) - ЗБОРУВА (пљампа, наизме- 
нично се отвора раката). ГОЈ1ЕМ (се рашируваат рацете) - МАЈ1 (се 
спојуваат индексот и палецот). 

5. Антонимните биноми како синтагматска 
реализација на енантиосемијата на фраземското 
и на комуникагивното рамниште 

Основно во човековото однесување кон предметите и сунггес- 
твата во стварноста, а според тоа и кон предметите на мислата како 
референти, е односот привлечно - одбивно , пријатно - непријатно на 
кои им се додава и третиот однос на неодреденост. Што значи дека 
луѓето се стремат во говорната интеркомуникација да им придадат на 
своите мисли позитивен или негативен однос. Токму затоа најчесто во 
говорот на едно лице се содржи обично само позитивниот или само 
негативниот однос на говорникот кон референтите на говорот. Само во 
одредени ситуации говорникот има потреба да ги искаже истовремено 
и позитивниот и негативниот поим, да ги спротивстави во една дихо- 
томност, антиподност. 

Антонимите што се јавуваат во пар во јазичниге или во говор- 
ните единици ги нарекуваме антонгшни биноми. Токму употребата на 
дискурзивните средства за изразување на спротивставување во однос 
на предметот на мислата (исказот) ќе ни ја долови сликата за искорис- 
теноста на антонимијата во јазичните и во говорните единици, како на 
фраземското така и на комуникативното рамниигге. 
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5.1. Фраземски антонимни биноми 



Во оваа категорија ќе наведеме најпрвин една група антонимни 
фраземски биноми со глаголи и со придавки: 



бел како јаглен 


= 


(ирон .) многу црн 


благ како пелии 




(ирон.) многу горчлив 


бистар како боза 


- 


(ирон.) не е бистар, (за)матен 


дупка во море 


- 


(ирон.) апсолутно ништо 


копа дупка во вода 


- 


(ирон.) прави нешто залудно 


мило е неигго некому како на деца 
прачката 


= 


(ирон.) воопшто не му е мило 


мило е нешто некому како на куче 
| каменот 


— 


(ирон.) ни најмалку не е мил не- 
кому, воопшто не го сака 


| млад како роса иа пладне 


г = 


(ирон.) многу стар; остарен 


I прав како јаже во торба 


= 


(ирон.) виновен 


сече некому умот како алваџиска 
тесла 


= 


(ирон.) глупав е 


се сака со некого како глушец и 
\ мачка 


= 


(ирон.) се мрази со некого 


ј танка како каца 


1 = 


(ирон.) дебела 


трга раат како пците на 
Василица 


= 


| (арх. ирон.) живее многу лошо, 
поднесува големи маки 



Како што се гледа од примерите, постапката е многу интересна 
и продуктивна, а се состои во тоа да се предицира една карактеристика 
за еден енггитет, а притоа всјтлност таа предикација не е примерена и не 
е нормална, односно се базира на иронија и на антифраза, и предизви- 
ку ва хумористичен ефект. 

Во таа група иронични предикации, ги наведуваме примерите 
на прилошки фраземи за време кои значат «никогаш» а во кои се врши 
предикација на одредена карактеристика за одреден ентитет, која не е 
примерена и не е нормална и која. затоа, не може никогаш да се случи: 



| кога ќе оди Господ по земјата 


= 


никогаш 


| коГајавор ќе роди јаболка 


= 


никогаш 


коГа ќе пушти коњот рогови 


=- 


никогаш 


| на ку’ков ден (куково лето) 


= 


никогаш 


кога ќе се стрижат петлите (комарците) 


= 


никогаш 


| кога ќе засвири риба летница 


= 


никогаш 


1 коГа ќе си го видам тилот (вратот) 


! = 


1 никогаш 


| кога ќе стане волкот куче 


1 = 


! никогаш 



Спојот на непримерениот предикат со подметот на предика- 
цијата предизвикува ефект на очуденост, а овој пак поради својата 
необичност се претвора во хумористичен ефект. Тој вид предикации се 




185 



среќава во следните фраземи, од кои поголемиот дел и се среќаваат во 
речниците со ознаката (ирон.): 

(фраз.) пее како биљбиљ од блато = (ирон.) воопшто не го 
бидува за пеење (т. е. квака како жаба); (фраз.) пее како биљбиљ од 
пондила = (ирон.) воопшто не го бидува за пеење (т. е. рика како 
магаре); 

(фраз.) ги гости ирвите = (ирон.) умрен е; (фраз.) пасе трева 
откај коренот = (ирон.) умрен е; (фраз.) жив мртовец = ЛИЧИ, СО 
својот изглед асоцира на мртовец; (фраз.) ни жив ни мртов = личи, 
со својот изглед асоцира на мртовец; (фраз.) се враќа од мртвите 
= оздравува; 

(фраз.) толчи вода во аван = залудно троши напори; (фраз.) 
брка ветер со капа = 1. работи нешто бескорисно, бесмислено, 
напразно 2. определување на некого како лекомислен, ветрогон; 
(фраз.) исправа криви дрини = 1 . се обидува да направи нешто 
невозможно 2 . залудно, напразно работи; (фраз.) ја открива Аме- 
рика = (ирон., шег.) кажува нешто одамна познато; (фраз.) се кити 
со туги перја = си припишува заслуги за туѓи дела; (фраз.) 
пренесува некого сув (жеден) преку вода = вешто, мајсторски 
измами, излаже некого без да биде забележано; (фраз.) спие со 
отворени очи = ПОСТОЈано е на штрек; (фраз.) бели пари за ирни дни = 
пари заштедени, сочувани за тешки времиња; (фраз.) го пушта 
мозокот да пасе не мисли на ништо, се опушти, се релаксира 
целосно; (фраз.) враќа мило за драго = наштетува некому во 
еднаква мера како што нему му наштетиле; (фраз.) јаде товар сол 
= (ирон.) прави и невозможни работи; (фраз.) турка Глава со ѕид = 
се обидува да постигне нешто невозможно; (фраз.) гради кули од 
песок = (книж.) се занесува со нешто нереално, замислува 
неизведливи планови; (фраз.) стои на стакчени нозе = се наоѓа во 
нестабилна позиција; (фраз.) Ги дава овците на волкот на чување = 
дава нешто на чување некому што не е способен за тоа; (фраз.) 
плаши мечка со решето = (ирон.) користи СОСем несоодветно 
средство, прави нешто сосем бесмислено.; (фраз.) бега како ѓавол 
од темјан (крст) = стравува од нешто или од некого, не сака да 
сретне некого или да изврши нешто; (фраз.) долева масло на оган = 
влошува уште повеќе определена ситуација; (фраз.) оди како да 
ѓази по јајца = оди многу претпазливо, многу внимателно; (фраз.) 
вади нож на пцовисано куче = (ирон.) ПОКажува сила пред 
беспомошен, што е веќе безопасен; (фраз.) продава басма на 
басмар = (ирон.) учи опитен, искусен човек што нема потреба од 
учење; (фраз.) бара од мува лој = (ирон.) бара од некого нешто што 
не може да го добие; (фраз.) бара преку леб погача = означува 
нескромност, бара повеќе отколку што му е потребно, претерува 
СО барањата; (фраз.) лади некого со врела вода = (ирон.) место да му 
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помага, му одмага; (фраз.) соли ум некому = (ирон.) непотребно го 
поучува, му го наметнува своето мислење, знаење и сл.; 

(фраз.) од глава до петици = целосно; (фраз.) ваму-таму; овде- 
онде = 1. де на една де на друга страна 2. насекаде, на сите 
страни; (фраз.) од утро до вечер = цел ден, постојано, непрестајно; 
(фраз.) се живо и диво = сите луѓе; 

(фраз.) поголем католик од папата = (ирон.) страстен 
приврзаник на некоја идеја; (фраз.) во полза на својата штета = 
(ирон.) во своја штета; (фраз.) слеп при очи = 1 . без најосновното 
знаење, неписмен 2. кој не може или не сака да го увиди 
очигледното; (фраз.) правен недоправен = нешто незавршено, 
непотполно; (фраз.) прв (ама) од позади = (ирон.) последен; (фраз.) 
борец на јорган-планина = (ирон.) човек што бега, што се крие од 
борба; (фраз.) херој од заднината = (ирон.) човек што не се 
изложува на опасност, но ги ужива придобивките произлезени од 
ризикот што на себе го презеле други; (фраз.) мајстор расипи = 
(ирон.) многу лош мајстор, кој се што ќе фати да направи или да 
поправи всушност ќе расипе; (фраз.) ни риба ни девојка = нешто 
неодредено; (фраз.) цар на мувите. = (ирон.) ништожен човек што 
се прави важен. 

5.2. Комуникативни антонимни биноми 

На комуникативното рамниште антонимните биноми можеме да 
ги сретнеме во разни единици. Нив ги има најпрвин во интерактив- 
ните единици (интер.) кои се дел од говорната интеракција меѓу го- 
ворник и соговорник: 

(интер.) Сакал нејќел тоа ти е. = Секако, ПО секоја цена, 
речиси под принуда.; (интер.) Со добро ши со лошо. = Ќе се дојде 
до саканата цел или преку добро или преку лошо однесување.; 
(интер.) Бодни (буцни) прачка, пиј вино\ = (ирон.) Се вели за човек 
што нема трпение да дочека нешто; за човек што сака да добие 
нешто без да се напрега.; (интер.) Болен се прашува < на здрав се 
подава> ! = (ирон.) Се вели како одговор на неумесно прашање, 
обично во врска со јадење или пиење.; (интер.) Фати го босиот та 
земи (собуј) му ?и опинците ! = (ирон.) Се вели кога не може да се 
добие ништо од некого зашто и тој го нема.; (интер.) Тргнал налов 
без пушка. = (ирон.) Го нема со себе најпотребното за нешто што 
презема.; (интер.) Рани куче да те лае ! = (ирон.) Се вели кога на 
човек кој сторил добро му се враќа со лошо.; (интер.) Да му е жив 
коњот што му пцовиса лани\ = (Ирон.) Излишен благослов; 
минатото не се враќа.; (интер.) Нејќе мачка риба (рипче, сирење). = 
(ирон.) Се вели кога некој лицемерно изјавува дека не сака нешто 
ШТО всушност најмногу ГО сака.; (интер.) Уште нероден Петко, капа 
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му шијат (кројат). = (ирон.) Се вели кога се прават планови за 
нешто несигурно; (интер.) Од него полза колку од ламба на полден. = 
(ирон.) Од него нема никаква полза.; (интер.) Стани, попе, да седне 
попадијата. = (ирон.) Се вели кога некој помлад или подолен по 
чин зазема подобро место или си обезбедува себеси подобра 
положба во присуство на постар од него или на некој со повисок 
ЧИН ОД неговиот.; (интер.) Со една рака дава, а со две зема. = 
Изразување став дека некој повеќе сака да зема отколку да 
дава.; (интер.) К(ак)о на ѕид да зборуваш ! = Префлување кон сого- 
ворникот кој не слуша.; (интер.) Вреден маж како петелот наш! = 
(шег., ирон.) Се вели за некого што се фали многу со својата 
јунаштина, а нема сила.; (интер.) Што му треба од мечка ременЧ^ 
(ирон.) Зошто сам си создава проблеми, се доведува во тешка 
или опасна ситуација.; 

(интер.) Видела жабата каде Ги потковаат коњите (и ја 
кренала и таа ногата). = (ирон.) Изразување критичен став КОН 
некого што сторил нешто што никако не одговара за него.; 
(интер.) Ќе купи со вошки\ = (ирон.) Нема со што да купи, нема 
пари.; (интер.) (Не може) за (едни да е) мајка (а) за други маќеа. = Се 
вели за пристрасен човек што не се однесува еднакво кон сите, 
едни форсира, други малтретира.; (интер.) Од оваа кожа во друга 
не се може\ = Мора да се поднесува животот со сите негови 
проблеми и тешкотии.; (интер.) На нероден Петко капа му крои, - 
(ирон.) Се вели кога се прават планови за нешто несигурно.; 
(интер.) Надевај се мажу на пијана жена\ = (ирон.) Нема никаква 
надеж; попусто се надеваш.; (интер.) Држ-не дај = Карактери- 
зирање на ситуација која трае без завршница.; (интер.) На ти го - 
дај ми го. = Карактеризирање на ситуација која трае без 
завршница.; (интер.) И ѕидовите црвенеат од срам. = (ирон.) Се 
чувствува голем срам поради нечии глупости.; (интер.) Еден ум и 
за делник и за празник (и за лете и за зиме), не стига\ = (ирон.) Во знак 
на извинување затоа што говорникот има само еден ум кој го 
користи постојано.; 

(интер.) Се испоти под јазикот.= (ирон.) Се вели за некој ШТО 
се жали дека се изморил, а всушност ништо не работел; (интер.) 
Роди, бабо, дете\ = (ирон.) Така вели оној што го тераат да стори 
нешто што е невозможно за него.; (интер.) Од пондила благослов. = 
(ирон.) Се вели обично за човек од кого не се бара совет и од 
кого никако не се очекува дека ќе каже нешто паметно.; (интер.) 
Го фати Бога за брада (очи). = (ирон.) Не ПОСТИГНа ГОЛвМИ успеси 
(кога некој се гордее со вообразен успех).; 

(интер.) Цреп шутара (шутаре) прекарува. = (ирон.) Се вели 
кога некој критикува друг или му се потсмева, а самиот ги има 
истите недостатоци.; (интер.) Ем шуто, ем боде. = Се вели за човек 
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што обвинува други, иако самиот е виновен.; (интер.) Се потсмеа 
штрбел на 'рбел. = Изразување критичен став кон некого кој се 
потсмева некому поради нешто, а и самиот го поседува или 
прави ИСТОТО нешто.; (интер.) Опнал Петко пушка на гола трбушка. 
= (ирон.) Изразување критичен став дека она што некој го 
покажува не одговара на стварноста.; 

(интер.) Не знае ни делник ни празник. = Постојано работи, 
многу е вреден, не знае за одмор.; (интер.) Ноќта ден ја прави. = 
Работи неуморно, и дење и ноќе. 

(интер.) На ова уво ми влегува на ова ми излегува! = Се вели 
кога нешто не се слуша внимателно, не останува долго во умот, 
не остава трага, бргу се заборава.; (интер.) Од новина на погибел. = 
Изразување констатација дека нешто се случува многу ретко.; 
(интер.) Му трѓна работата како на ракот. = (ирон.) Изразување 
став дека некому не му оди воопшто работата, дека почнал да 
назадува.; 

(интер.) Чуле и глувите. = (ирон.) Изразување став дека за 
одредено нешто сите имаат слушнато, односно го знаат.; (интер.) 
И камен проплаче. = Изразување констатација дека нешто е многу 
тажно, трагично.; (интер.) Да чуе во гроб ќе се преврти! = 
Изразување констатација дека нешто се случило спротивно на 
ставовите на некого.; (интер.) Да се прекрстиш со двете раце ! = 
(ирон.) Извик за изразување недоумица, незадоволство, револт 
од нешто што не е во ред, што е необично.; (интер.) По свадба 
тапани. = (ирон.) Изразување став за нешто што се случува дека 
е многу доцна, дека е бесмислено.; (интер.) Ум до ѓлезни. = (ирон.) 
Изразување став дека некој има многу малку ум, никаков ум.; 
(интер.) Ја памети свадбата на татка си.= (ирон.) Зборува 
неверојатни работи, бесмислици.; (интер.) Од прв до последен. = 
Изразување став дека сите луѓе поседуваат одредена каракте- 
ристика.; (интер.) Има и од пиле млеко. = Изразување став дека во 
одредено место има разноразни нешта.; (интер.) Зиниусто, лапни 
море! = Изразување став дека некој е многу лаком.; (интер.) Пиши 
го на мразот! = Иразување став дека одредена работа (што е 
позајмена или слично) не може да се поврати.; (интер.) Мижи 
Митре тулумби врнат ! = (ирон.) Се вели за да се изрази отворено 
недоверба кон нечии зборови или во однос на реченото од трето 
лице.; 

(интер.) Господи, чувај ме од пријателите, та од душманите 
сам ќе се чувам ! = Изразување став дека честопати пријателите 
можат да му наштетат на човека, зашто луѓето обично имаат 
доверба во пријателите.; (интер.) Ти му даваш прст, тој ти бара 
рака ! = Изразување став дека некои луѓе ја злоупотребуваат 
добрината на луѓето.; (интер.) На еден со прст, на друГ со грст = 
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Изразување став дека некој е дарежлив спрема едни и стиснат 
спрема други луѓе; (интер. Јас тебе - ти мене ! = Изразување став 
дека луѓето им помагаат на другите луѓе од корист.; (интер.) Си 
имаат земање давање. = Изразување констатација дека некои луѓе 
имаат меѓу себе одредени блиски односи.; (интер.) Јас пијам, тисе 
пијаниш ! = Изразување став дека некој не може да поднесува 
многу алкохол.; (ишер.) Туѓото не го сакаме, своето не го даваме ! = 
Слоган од времето на. социјализмот со кој тогашната држава 
(СФРЈ) изнесуваше дека нема освојувачки намери кон другите 
земји но дека е спремна да ги брани своите територии и својот 
систем. 

(ишер.) Грешки сме, луѓе правиме ! = Изразување оправду- 
вање за она што е сторено погрешно.; (ишер.) Ми се смее, дурими 
се плаче! = Изразување жалење поради одредена работа која се 
случила заради одредена наивност во однесувањето.; (ишер.) 
Клати врата, земај плата! = Изразување критичен став кон 
ситуации во кои има луѓе кои не работат многу а биваат награ- 
дени парично за тоа.; (ишер.) Седам под слива, јадам круши! = 
Потсмешлив одговор на прашањето - Што правиш! 

Ашонимнше биноми се јавуваат и во пословиците (посл.): 

(посл.) Две лубеници под една мишка не се носат. = Две 
работи не можат да се вршат одеднаш.; (посл.) Одозгора (од горе) 
мазно, одоздола (од доле) азно. = Има нешта кои на површина, на 
изглед се добри, а внатре, во суштина се лоши.; (посл.) Надвор 
кукла, а внатре панукла. = Има жени кои по изгледот се лични а по 
карактерот се лоши.; (посл.) Спротивностите се привлекуваат. = 
Изразување став дека различноста во карактерите ги привлекува 
луѓето меѓу себе; 

(посл.) Еден безумен фрла камен во езерото, а сто умни не 
можат да го извадат. = Штетите од непромислените потези 
можат да бидат огромни и тешко можат да се поправат.; (посл.) 
Од пијаниот и будачиот бега. = Изразување став дека пијанството 
е многу лоша работа, зашто на луѓето им се поматува свеста.; 
(посл.) Што еден будала расипал, петорица паметни не можат да го 
состават. Изразување став дека неразумните потези можат да 
имаат големи негативни последици.; 

(посл.) На еден му се стемнува на друг му се разденува. = 
Изразување став дека на земјата има среќни и несреќни луѓе.; 
(посл.) Светот е скала: едни се качуваат друГи слеГуваат. = Изразу- 
вање констатација дека луѓето се разликуваат меѓу себе по 
многу работи (успешност, среќа и др.).; (посл.) Сто стапа по туѓ 
Грб не болат. = Изразување став дека туѓата болка луѓето не 
можат да ја чувствуваат на ист начин како својата.; (посл.) 
Бадијача работи, бадијала не седи! = Изразување став дека човекот 
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само преку работењето може да успее во животот.; (посл.) Седи 
мадро, да не носиш модро! = Изразување став дека во животот 
луѓето треба да се однесуваат примерено и да не ги нарушат 
ВОСПОСТавените ОДНОСИ.; (посл.) Жената со игла да изнесува, мажот 
со кола да внесува пак не ќе пристаса, = Изразување Став дека 
улогата на жената во брачната заедница е многу поважна од 
улогата на мажот, особено во однос на штедењето.; (посл.) Една 
ѓрешка, мака тешка. = Изразување констатација дека понекогаш 
грешките имаат тешки последици и не можат да се поправат.; 
(посл.) Не е за кого е речено, туку за коѓо е печено. = Изразување 
став дека работите понекогаш не се случуваат според тоа како 
се предвидени.; (посл.) Зборувањето е сребро, молчењето е злато. = 
Изразување констатација дека зборувањето и молчењето се 
многу важни работи во животот на луѓето, но дека поважно е 
човек да знае кога треба да молчи.; (посл.) Ќор карти не иѓра. = 
Изразување став дека човек треба многу да внимава да не 
погреши кога извршува одредена работа.; (посл.) Кој нема во 
ѓлавата има во нозете. = Изразување став дека одредени луѓе 
своите грешки на планот на разумот треба да ги компензираат со 
поголема физичка активност.; (посл.) Сила боѓа не моли. = 
Изразување став дека силата е најважната работа која ги 
командува сите други.; (посл.) Кај има сша нема правдина. = 
Изразување став дека грубоста на силата не и дозволува на 
правдата да се реализира.; (посл.) Сложни калуѓери и во петок 
мрсат. = Изразување став дека заедничката цел кај луѓето може 
да ги обедини поединечните сили и да произведе големи 
ефекти.; (посл.) На поп не му вели, дај ми попе рака туку на ти попе 
рака! = Изразување став дека свештените лица ја проповедаат 
религијата само за лична корист.; (посл.) Во стар бунар не плукај, 
додека новиот не ѓо направиш! = Изразување став дека човек не 
треба да се откажува од одреден извор на корист пред да 
осигури нов и подобар извор на корист.; (посл ,)Држи се за новите 
патишта, и за старите пријатели! = Изразување став дека 
пријателствата тешко се стекнуваат и треба да се одржуваат ако 
човек сака тие да траат.; (посл.) Кој беѓа од арно, ќе падне на лошо. 
= Изразување став дека луѓето треба да се задоволат со малите 
добивки во ЖИВОТОТ.; (посл.) Поарно е да имаш десет умни дуишани, 
одошто еден будача пријател! = Изразување став дека советите на 
пријателите се многу важни за луѓето и дека лошите совети може 
да имаат погубни последици.; (посл.) Кој се попарил од млеко дува и 
на маитејница. = Изразување став дека негативните последици 
од некое искуство служат како пример или патоказ за идните 
однесувања на луѓето.; (посл.) Ако те удрат по левиот образ сврти 
ѓо и десниот ! = Изразување став дека луѓето треба да ги примаат 
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стоечки ударите, односно наштетувањата од другите луѓе.; 
(посл.) Кај што те чеша твојата рака, не те чеша тугата/тамо 
тугата не може. = (Охрид) — Како што можеш да си свршиш 
некоја работа сам, никој друг не може да ти ја сврши.; (посл.) 
Дачеку од очите, дачеку од срцето. = Изразување став дека 
близината и секојдневниот заеднички живот ги зацврстуваат 
врските меѓу луѓето.; (посл.) Никој учен не се родил. = Изразување 
констатација дека искуството и самиот живот се најдобри 
учители за човекот; 

(посл.) Дај му на куче прст, раката ќе ти ја лапне = Има луѓе 
КОИ се алчни И ненаситни.; (посл.) Подобро врапче в рака, отко.чку 
ѓулаб на гранка. = Изразување став дека во животот луѓето треба 
да се задоволат со она што може веднаш да го добијат и да не го 
чекаат она што можат можеби подоцна да го добијат.; (посл.) Куче 
ито лае не каса. = Изразување став дека има луѓе кои изразуваат 
само вербална агресивност но не и физичка.; (посл.) Кој високо 
лета, ниско пага. = Изразување став дека има луѓе кои си 
поставуваат високи цели што не можат да ги постигнат и кои 
поради тоа страдаат.; (посл.) Кога мачката не е дома, Глувците оро 
иГраат. Изразување став дека луѓето се дисциплинирани и 
исполнителни под стегите на организациската структура во која 
работат или живеат.; (посл.) Пчелата мед носи во устата, а на Газо 
отруачка. = Изразување став дека има луѓе кои се дволични, 
односно дека нивната благозвучност може да крие голема 
злоба.; (посл.) Од ут сокол, од соко.ч ут. = Изразување став дека 
понекогаш децата на родителите може да бидат подобри или 
полоши од своите родители.; (посл.) И во.чкот сит и овците на број. 
= Изразување став дека има ситуации кога треба да се 
задоволат двете страни за да има напредок во одредено 
нешто.;(посл.) Штоу царица, то и во магарица. = Изразување став 
дека луѓето (и жените исто така) по своите суштински особини и 
карактеристики се еднакви меѓу себе.; (посл.) Големите риби ги 
јадат мачите. = Изразување став дека моќните и богатите имаат 
одлучувачка улога во животот; 

(посл.) Не е се црно и бело. = Изразување став дека однесу- 
вањето на луѓето не може секогаш да се подреди во две 
спротивставени категории, без можност за мешање.; (посл.) Тивка 
вода бреГ рони. = Изразување став дека повторувањето на 
одредена не така силна активност може да има иста последица 
како и еднократната употреба на некоја силна активност.; (посл.) 
Не е злато се што сјае (свети). = Изразување став дека луѓето не 
треба да им веруваат на појавностите и привидностите. 

За присуството на антонимните биноми и во гатанките ќе 
наведеме три примери: 
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(гат.) Без р'це, без ноѕе нагоре се качвит. = Гатанка за Ветар; 
(гат.) З'би немат, р г це немат, а пак к г асат. = Гатанка за Мраз; (гат.) 
Свирит, а уста немат, трчат, а ноѕе немат, дрвја тресит а р г це 
немат. = Гатанка за Ветар. 

Вицевите се исто така податливи говорни единици за присуство 
на антонимните биноми. Ке наведеме два вица: 

1. ШТО Е РАЗЈШКА МЕЃУ ОПТИМИСТ И ПЕСИСМИСТ ? 

- За оптимистот чашата е полна до пола со вода, а за песимис- 

тот чашата е половина празна. 

2. ШТО Е ФИЛОЗОФША ? 

- Да бараш мачка во темница. 

Што е идеалистичка филозофија ? 

- Да бараш мачка во темница а да знаеш дека ја нема. 

Што е марксистичка филозофија ? 

- Да бараш мачка во темница, да знаеш дека ја нема и да викаш 

дека си ја фатил. 
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2 уопко №кос1тоуѕк1 

ЕАЖОИУМШ БАКЅ 1.А ЕАКООЕ ЕТ БАКЅ ЕЕ В1ЅСОШЅ 

(А/уѕѓгасО 

Е'ап1опушЈе гергеѕеп!е ипе ге1а1тп ѕетапЕцие Т'орроѕ 1110 П с!апѕ 
1ацие11е ѕе 1гоиуеп1 4еих ои ркѕѓеигѕ ипИеѕ Нп§и1ѕ11циеѕ ци 1 раг1а§еп! ипе 
сагас!епѕ!Цие соттипе е! арраШеппеп! а ип тете НотаЈпе 
ѕетапНцие. 1Моиѕ Неѕ1§попѕ раг 1е 1егте ахеѕ апѓопутјциеѕ 1'епѕетМе 
сопѕН1ие раг 1еѕ еп1кеѕ орроѕееѕ е! 1а сагас!епѕ1цие соттипе.Коиѕ 
(Нѕ1т§иопѕ 1го1ѕ раПЈеѕ ѕиг сНа^ие ахе аШопутцие: 1а рагИе роѕШуе, 1е 
ѕеиИ е! 1а рагпе пе%ап\е. Еѕ1 роѕкЈГ 1ои1 се ци 1 еѕ! аи-Неѕѕиѕ Ни ѕеиП, 
1апсНѕ ^ие 1ои1 се цш еѕ! аи-Неѕѕоиѕ Ни ѕеиИ еѕ! сопѕЈНеге сотте пе§аНѓ. 
Ие ѕеиН роѕѕеНе ипе сеНаЈпе 1аг§еиг е! П гергеѕеп!е 1а погте. Еп р1иѕ Не 1а 
ге1аНоп рагасН§таН^ие сГорроѕШоп сЈапѕ 1а 1ап§ие, Гап1опут1е ѕе 
сагас!епѕе аиѕѕѓ раг 1а геаНѕаНоп ѕуп1а§таНчие Напѕ 1е (Нѕсоигѕ. 
Е'ап 1 опут 1 ѕа 1 тп ѕе геаПѕе а 1гауегѕ Неѕ сопѕ1гис1тпѕ 1 гопЈциеѕ, апНрИгаѕН- 
циеѕ е! Н1оПциеѕе1 се, аих пАеаих 1ехетЈчие, рНгаѕео1о§1цие е! сотти- 
шсаНѓ. Е'1гоп1е е! ГапНрНгаѕе ѕоШ геѕропѕаНЈеѕ Не се ^и'оп арре11е 
епаппоѕетхе ои 1а ргеѕепсе сопсктѕее е! ѕ1ти11апее Неѕ ѕепѕ орроѕеѕ 
аШопугш^иеѕ Н'ипе тете ип11е 1т§шѕ1цие. Коиѕ Неѕ 1 §попѕ ѕоиѕ 1е пот 
Не ктбтеѕ апѓопутхциеѕ 1еѕ ап!опутеѕ ци 1 аррагаЈѕѕеп! еп соир1е Напѕ 1еѕ 
ипИеѕ Нп§и1ѕНциеѕ ои сНѕсигѕ 1 Уеѕ. Моиѕ апаКѕопѕ, рагт 1 1еѕ ѕ!гис1игеѕ 
НЈпотѓчиеѕ, 1еѕ ктбтеѕ апѓопутциеѕ ркгаѕео1о%шиеѕ е! 1еѕ бтбтеѕ 
апѓопутѓдиеѕ соттитсап/ѕ. 

Мо(ѕ-с1ѓѕ: ап1опугше, ахеѕ аШопутциеѕ, ахе ахт1о§^ие, Н1пбтеѕ 
ап!опут1циеѕ, НЈпбтеѕ ап1опутк|иеѕ рНгаѕео1о§Јциеѕ, Нтотеѕ ап!опу- 
тјциеѕ соттитсаНѓѕ 




